MARSEILLE

—— wwmarseiliefr —

Le Maire

Arrété N° 2021 02444 VDM

2 1/530 - ARRETE MODIFICATIF DE MISE EN SECURITE - PROCEDURE URGENTE -31 RUE
LONGUE DES CAPUCINS /32 ET 34 RUE THUBANEAU /27 RUE POIDS DE LA FARINE 13001 -
PARCELLE N°201801 D0303

Nous, Maire de Marseille,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment les articles L. 2131-1, L2212-2,
L2212-4 et L2215-1,

Vu le Code de la Construction et de I'Habitation, et notamment les articles L 511-1 et suivants
modifiés ainsi que les articles L 521-1 a L 521-4 (cf annexe 1),

Vu les articles R 511-1 et suivants du Code de la Construction et de I'Habitation,

Vu Iarrété de délégation de fonction consentie par Monsieur le Maire n°2020_03084 VDM du 24
décembre 2020, a Monsieur Patrick AMICO en charge de la politique du logement et de la lutte
contre I'habitat indigne,

Vu Parrété de mise en sécurité d’urgence N°2021_01907_VDM signé en date du 01 juillet 2021, (cf
annexe 2)

Vu I’arrété modificatif N° 2021_02063 VDM, signé en date du 07 juillet 2021,

Considérant que I’immeuble sis 31 rue Longue des Capucins / 32 et 34 rue Thubaneau / 27 rue
Poids de la Farine — 13001 MARSEILLE. référence cadastrale N°201801 D0303. guartier Belsunce

Considérant la visite des services municipaux en date du 5 aolit 2012, constatant le cloisonnement

Considérant que, suite aux travaux réalisés, il convient de modifier ’arrété de mise en sécurité
d’urgence n°2021_01907 VDM signé en date du 01 juillet 2021,

ARRETONS

Article 1 L’article second de 1’arrété de mise en sécurité d’urgence n°® 2021 01907 VDM du 1
juillet 2021 est modifié comme suit :
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

« Le 1* appartement du R+ [ c6té 31 rue Longue des Capucins a droite en partant de
la cage d’escalier est interdit & toute occupation et utilisation & compter de la
notification du présent arrété.

Les caves communes (accessibles depuis le hall de Pentrée des logements) de
I'immeuble sis 31 rue Longue des Capucins / 34 rue Thubaneau sont interdites & tout
acces et utilisation.

La partie arriere des commerces
rez-de-chaussée du N° 31 rue Longues des Capucins (1&re et 2éme entrées depuis la
rue Longue des Capucins, a droite de I'entrée des logements), est interdite a toute
occupation et utilisation a partir d’une distance de 5,5m depuis 'intérieur de la
facade sur la rue Longue des Capucins des magasins respectifs.

Les copropriétaires doivent s’assurer de la neutralisation des fluides (eau, gaz,
électricité) des appartements et locaux interdits d'occupation.

Ces fluides pourront étre rétablis a la demande des copropriétaires afin que ceux-ci
puissent réaliser les travaux demandés. Néanmoins, ils devront s'assurer sous leur
seule responsabilité que la colonne montante soit dissociée de l'alimentation générale
afin que le compteur général n'alimente plus les appartements et les locaux de
I'immeuble interdits d’occupation. »

Les autres dispositions de I"arrété n°2021 01907 VDM restent inchangées.

L’arrété modificatif N° 2021 02063 VDM, signé en date du 07 juillet 2021, est
abrogé.

Le présent arrété sera notifié contre pli sous signature au syndicat des copropriétaires
de I’immeuble sis 31 rue Longue des Capucins / 32 et 34 rue Thubaneau / 27 rue
Poids de la Farine - 13001 MARSEILLE, pri

Celui-ci le transmettra aux personnes mentionnées a l'article 1, aux ayants droit ainsi
qu'aux occupants.

Le présent arrété sera affiché en mairie de secteur et sur la porte de ['immeuble.

Il sera également publié au Recueil des actes administratifs de la Ville de Marseille et
transmis au contrdle de 1égalité.

Le présent arrété sera transmis au Préfet du Département des Bouches-du-Rhdne, 4 la
Présidente de la Métropole Aix Marseille Provence, au Préfet de Police, au Procureur
de Ia République, au Directeur Départemental de la Sécurité Publique, & la Direction
de la Voirie, au Bataillon de Marins Pompiers, aux organismes payeurs des aides
personnelles au logement, au gestionnaire du fonds de solidarité pour le logement du
lieu de situation de I'immeuble.

Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Directeur Départemental
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Article 6

Article 7

de la Sécurité Publique seront chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution
du présent arrété.

Pour appliquer les interdictions prévues a I’article 2 et 3 du présent arrété, la Ville de
Marseille pourra recourir en tant que besoin, au concours de la force publique, ainsi
que pour toutes visites jugées utiles.

Le présent arrété peut faire I’objet dans un délai de deux mois & compter de sa
notification d’un recours gracieux devant le Maire.

Le présent arrété peut faire I'objet de recours devant le Tribunal Administratif dans
un délai de 2 mois a compter de sa notification ou dans un délai de deux mois & partir
de la réponse de I'administration si un recours administratif a été déposé au
préalable.

Patfick AMICO
P

S —

Monsieur I'Adjoint en charge de la
politique du logement et de la lutte contre
I’habitat indigne

Signé le : /ff/ﬂ\?/@zt(
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ANNEXE 1
Articles du code de la constriction et de ’habitation relatifs a la

des occupants

Arficle 1.511-1 ducode dela strueti le Phabitation

La police de la séeurité et de la salubrité des immeubles, locaux et installations est exercée dans les conditions fixées par le
présent chapitre et précisées par décret en Conseil d'Efat.

Conformément a l'article 19 de 'ordonnance n® 2020-1144 du 16 septembre 2020, ces dispositions entrent en vigueur le ler
janvier 2021 et ne sont applicables qu'aux arrétés notifiés a compter de cette date.

Article 15112 du code de Ia construction ef de Phabitation

La police mentionnée a Yarticle L. 511-1 a pour objet de protéger la séeurité et la santé des personnes en remédiant aux sitvations
suivantes :
1° Les risques présentés par les murs, batiments ou édifices quelconques qui n'offrent pas les garanties de solidité nécessaires au
maintien de la sécurité des occupants et des tiers ;

2° Le fonctionnement défectueux on le défaut d'entretien des équipements communs d'un immeuble collectif & usage principal
d'habitation, lorsqu'il est de nature & créer des risques sérieux pour la sécurité des occupants ou des tiers ou & comprometire
gravement [euss conditions d'habitation ou d'utilisation ;

32 L'enireposage, dans un local attenant ou compris dans un immeuble collectif & usage principal d'habitation, de matiéres
explosives ou inflanumables, lorsqu'il est en infraction avec les régles de sécurité applicables ou de nature & créer des risques
sérieux pour la sécurité des occupants ou des tiess ;

4° L'insalubrite, telle qu'elle est définie aux articles L. 1331-22 et L. 1331-23 du code de la santé publique.

Article 1.511-9 dn code deIa construction ef de I'habitation

Préalablement & I'adoption de l'arrété de mise en sécurité, 'autorité compétente peut demander & la juridiction administrative la
désignation d'un expert afin qu'il examine les batiments, dresse constat de leur état y compris celui des batiments mitoyens ef
propose des mesures de nature & mettre fin au danger, L'expert se prononce dans un délai de vingt-quatre heures a compter de sa
désignation,

Sile rapport de Uexpert conclut & existence d'un danger imminent, lautorité compétente fait application des pouvoirs prévus par
la section 3 du présent chapitre.

Article 1511-10 du code de Ia construction ef de Phabitation

L'arréié de mise en sécnrité ou de traitement de Iinsalubrité est pris a I'issue d'une procédure contradicioire avec la personne qui
sera tenue d'exécuter les mesures : le propriétaire ou le titulaire de droits réels immobiliers sur immeuble, le local ou
I'installation, tels qu'ils figurent au fichier immobilier ou, dans les départements de la Moselle, du Bas-Rhin ou du Haut-Rhin, an
livre foncier, dont dépend I'inuneuble.

Lorsque les travaux prescrits ne concerment que les parties communes d'un immeuble en copropriété, la procédure contradictoire
est valablement conduite avec le seul syndicat de copropriétaires représenté par le syndic qui en informe immédiatement les
copropriétaires.

Par dérogation aux dispositions des alinéas précédents, la procédure contradictoire est conduite avec les personnes suivantes qui
seront celles tenues d'exécunter les mesures :

1° L'exploitant et le propriétaire lorsqu'elle concerne des établissements recevant du public a usage total ou partiel d’hébergement
ou lorsqu'elle concerne l'entreposage de matiéres explosives ou inflammables ;

2° Les titulaires de la concession funéraire dans le cas mentionné a Jarticle L. 511-3 ;

3° La personne qui a mis les immeubles, les locaux ou les installations & disposition ou celle qui en a usage lorsque la mesure de
police porie sur 'usage qui en est fait.

Article L511-15 du code de 1a construction et de Phabitation

I-Lorsque les mesures et travaux prescrits par l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité n'ont pas été exécutés
dans le délai fixé et sauf dans le cas mentionné a Ia premiére phrase du dernier alinéa de F'article L. 511-11, la personne tenue de
les réaliser est redevable d'une astreinte dont le montant, sous le plafond de 1 000 € par jour de retard, est fixé par arréié de
l'autorité compétente en tenant compte de l'ampletr des mesures et travaux prescrits et des conséquences de la non-exécufion.
Si les mesures et fravaux prescrits concernent un établissement recevant du public a usage total ou partiel d’hébergement, arrété
prononcant I'astreinte est notifié au propriétaire de I'immeuble et 3 lexploitant, lesquels sont solidairement tenus au paiement de
l'astreinte.

Lorsque I'arrété de mise en sécurité ou de traitement de I'insalubrité concerne tout ou partie des parties conumunes d'un immeuble
soumis & la loi n° 65-557 du 10 juillet 1965 fixant le statut de la copropriété des immeubles batis, Iastreinte est appliquée dans les
conditions prévues & l'article L. 543-1 du présent code.

Lorsque l'arrété concerne un immeuble en indivision, l'astreinte est appliquée dans les conditions fixées & l'article L. 541-2-1.
I1.-L'astreinte court & compter de la date de notification de l'arrété la prononcant ef jusqu'a la compléte exécution des mesures et
travaux prescrits. La personne tenue d'exécuter les mesures informe l'autorité compétente de leur exéeution. Le recouvrement des
sonunes est engagé par trimestre échu,

L’autorité compétente peut, lors de la liquidation trimestrielle de l'astreinte, consentir une exonération partielle ou totale de son

produit si le redevable établit que la non-exécution de 'intégralité de ses obligations est due & des circonstances qui ne sont pas de
son fait.
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Le montant total des sommes demandées ne peut étre supériewr au montant de l'amende prévue au I de l'article L. 511-22.

IIL-Le produit de l'astreinte est attribué :

1° Lorsque l'autorité compétente est le maire, 4 la commune ;

2° Lorsque l'autorité compétente est le représentant de I'Etat dans le département, & I'Agence nationale de I'habitat, aprés
prélévement de 4 % de frais de recouvrement ;

3° Lorsque l'autorité compéfente est le président de I'établissement public de coopération intercommunale ou le président de la
métropole de Lyon, & cet éiablissement ou & la métropole.

A défaut pour le nwire ou, le cas échéant, le président de létablissement public de coopération intercommunale ou de la
métropole de Lyon de liquider l'astreinte et de dresser le titre exécutoire nécessaire a son recouvrement, la créance est liquidée par
le représentant de I'Etat et est recouvrée conune en matiére de créances étrangéres & 'imp6t et au domaine. Les sommes percues
sont versées au budget de ' Agence nationale de Ihabitat aprés prélévement de 4 % de frais de recouvrement.

L'application de l'astreinte ef sa liquidation ne font pas obstacle & Pexécution d'office par l'autorité compétente, aux frais du
propriétaire, des mesures et travaux prescrits par I'arrété prévu a l'article L. 511-11. L'astreinte prend fin i la date de la notification
au propriéfaire de l'exécution d'office des mesures et travaux prescrits. Dans ce cas, le montant de Fasfreinte sajoute & celui du
cott des mesures et fravaux exécutés d'office.

Article ¥.511-16 du code de In consfruction et de Phabitation

Lorsque les prescriptions de l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de I'insalubrité n'ont pas été mises en eenvre dans le délai
fixé, l'autorité compeétente peut, par décision motivée, faire procéder d'office & leur exécution, aux frais du propriétaire. Elle peut
prendre toute mesure nécessaire & celle-ci. Elle peut également faire procéder & la démolition prescrite sur jugement du président
du tribunal judiciaire statvant selon la procédure accélérée au fond, rendu 4 sa demande.

Si l'inexécution de mesures prescrites portant sur les parties communes d'un immeuble en copropriété résulte de la défaillance de
cerfains copropriétaires, I'auntorité compétente peut, sur décision motivée, se substituer 4 ceux-ci pour les sommes exigibles 4 la
date votée par l'assemblée générale des copropriétaires. Elle est alors subrogée dans les droifs et actions du syndicat des
copropriétaires a concurrence des sommes par elle versées,

Lorsque I'antorité compétente se substitue aux propriétaires défaillants et fait usage des pouvoirs d'exécution d'office qui lui sont
reconnus, elle agit en leur lien et place, pour leur compte et & leurs frais.

Lorsque les locaux sont occupés par des persomnes entrées par voie de fait ayant fait l'objet d'un jugement dexpulsion devenu
définitif, et que le propriétaire ou I'exploitant du local d'hébergement s'est vu refuser le concours de Ia force publique pour que ce
Jjugement soit mis & exéeution, le propriétaive ou l'exploitant du local d'hébergement peut demander au tribunal administratif que
tout ou partie de la dette dont il est redevable au titre des dispositions du présent chapitre soit mis 4 la charge de I'Etat. Cette
somuue vient en dédnction de 'indemnité & laquelle peut prétendre le propriétaire en application de larticle L. 153-1 du code des
procédures civiles d'exécution.

Le représentant de 1Etat dans le département peut par convention confier au maire I'exécution des arrétés de traitement de
I'insalubrité & Fexclusion de ceux engagés au titre de la section 3 du présent chapitre. Les frais prévus a1 * article L. 511-17 sont
dans ce cas recouvres au profit de la commune.

Article 1.511-19 du code de In construction et de Phabitation

En cas de danger imminent, manifeste ou constaté par le rapport mentionné & l'article L. 511-8 ou par l'expert désigné en
application de l'article L. 511-9, l'autorité compétente ordonne par arrété et sans procédure contradictoire préalable les mesures
indispensables pour faire cesser ce danger dans un délai quelle fixe.

Lorsqu'aucune auire mesure ne permet d'écarter le danger, avtorité compétente peut faire procéder & la démolition compléte
aprés y avoir ét€ autorisée par jugement du président du tribunal judiciaire statuant selon la procédure accélérée an fond.

Article 1511-20 du code de In construction ef de Phabitation
Dans le cas ot les mesures prescrites en application de 'article L. 511-19 n'ont pas été exécutées dans le délai imparti, autorité

compétente les fait exécuter d'office dans les conditions prévues par l'article L. 511-16. Les dispositions de Farticle L. 511-15 ne
sont pas applicables.

Article 1.511-21 du cede Ia consfruction et de Phabifation
Si les mesures ont mis fin durablement au danger, l'autorité compétente prend acte de leur réalisation et de leur date
d'achévement. Elle prend vn arrété de mainlevée conformément a Farticle L. 511-14.

Si elles n'ont pas mis fin durablement au danger, l'autorité compétente poursuit la procédure dans les conditions prévues par la
section 2.

Article £.511-22 dn code de Ia construction et de Phabifation

L-Est puni d'un an d'emprisonnement et d'une amende de 50 000 € le refus délibéré et sans motif 1égitime d’exécuter les fravanx et
mesures prescrits en application du présent chapitre.

IL-Est puni de deux ans demprisonnement et dune amende de 75 000 € le fait de ne pas déférer & une mise en demeure du
représentant de 1'Etat dans le département prise sur le fondement de Particle L. 1331-23 du code de la santé publique concernant
des locaux mis a disposition aux fins d'habitation dans des conditions qui conduisent manifestement & leur sur-occupation.
TI.-Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d’'une amende de 100 000 € :

1° Le fait de dégrader, détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres 4 I'habitation de quelque fagon que ce soit dans le
but d'en faire partir les occupants lorsque ces locaux sont visés par un arrété de mise en sécurité ou de traitement de I'insalubrité :
2° Le fait, de mauvaise foi, de Witlpdarddprsatileid quisrdiotRordlinbrasduAliiitds GEDEEROprise en apphyition du présent



chapifre.

IV.-Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de 'immeuble destiné 2 I'hébergement des personnes et avant servi a commetire
linfraction. Lorsque les biens immeubles qui appartenaient 4 la personne condamnée au moment de la commission de Iinfraction
ont fait l'objet d'une expropriation pour cause d'utilité publique, le montant de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa
de T'article 131-21 du. code pénal est égal 4 celui de 'indemnité d’expropriation ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que
procure cetfe activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou commetire infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas
applicable & exercice d'un mandat électif ou de responsabilités syndicales ;

3° L'interdiction pour une durée de dix ans au plus d'acheter un bien immobilier 4 usage d’habitation ou un fonds de commerce
d'un établissement recevant du public a usage total ou partiel d'hébergement ou d'étre usufruitier dun tel bien ou fonds de
commerce. Cette interdiction porte sur l'acquisition ou I'usufruit dun bien ou d'un fonds de commerce soit a titre personnel, soif
en tant quassocié ou mandataire social de la société civile immobiliére ou en nom collectif se portant acquéreur ou usufruitier,
soif sous forme de parts immobiliéres. Cette interdiction ne porte toutefois pas sur lacquisition ou [usufruit d'un bien immobilier
# usage d'habitation & des fins d'occupation 4 titre personnel.

Le prononcé des peines complémentaires mentionnées aux 1° et 3° du présent IV est obligatoire 4 enconfre de toute personne
coupable dune infraction prévue au présent article. Tountefois, la juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider
de ne pas prononcer ces peines, en considération des circonstances de linfraction et de la personnalité de son auteur
V.-Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues a larticle 121-2 du code pénal, des
infractions définies au présent article encourent, outre l'amende suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal, les
peines prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme code.

Elles encourent également la peine complémentaire d’interdiction, pour une durée de dix ans au plus, d'acheter ou d'Stre
usufruitier d'un bien immobilier & usage d'habitation ou d'un fonds de commerce d'un établissement recevant du public 4 usage
total ol partiel d'hébergement.
La confiscation mentionnée au 8° du méme article 131-39 porte sur le fonds de commerce ou immeuble destiné 4 hébergement
des personnes ef ayant servi a commettre l'infraction.

Le prononcé de la peine de confiscation mentionnée au méme 8° et de la peine d'interdiction d'acheter ou d'éire usufruitier
mentionnée au deuxidme alinéa du présent V est obligatoire & l'encontre de toute personne coupable d'une infraction prévue au
présent article. Toutefois, la juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines, en
considération des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son auteur.

Lorsque les biens immeubles qui appastenaient a la personne condaninée au moment de la commission de l'infraction ont fait
I'objet d'une expropriation pour cause d'utilité publique, le montant de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa de
l'article 131-21 du code pénal est égal A celui de Iindemnité d'expropriation.

Vi-Lorsque les poursuites sont engagées & l'enconire d'exploitants de fonds de commerce aux fins d'hébergement, il est fait
application des dispositions de l'article L. 651-10 du présent code.

Article 1521-1 dn cede de Ia consfruction et de ’habitation

Pour application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel conférant Pusage, le locataire, le sous-locataire ou
l'occupant de bonne foi des locaux a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou Pexploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des occupanfs ou de contribuer au coflit
correspondant dans les conditions prévues a 'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

-lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en demeure ou d'une injonction prise en application des
articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 133125, L, 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si elle est
assortie d'ime inferdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier & l'insalubrité rendent
temporairement le logement inhabitable ;

-lorsqu'un immeuble fait Fobjet d'un arrété de péril en application de Pasticle L. S11-1 du présent code, si Parrété ordonne
I'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

-lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet de mesures destinées a faire cesser une
situation d'insécurité en application de l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou l'exploitant & I'encontre des personnes
auxquelles Pétat d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable.

Arficle 1521-2 du code de Ia consfruction ef de Phabifation

I-Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de 'occupation cesse d'étre dii pour les locaux qui font l'objet d'une mise
en demeure prise en application de l'article L. 1331-22 du code de la santé publique & compter de l'envoi de la notification de cette
mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en conirepartie de l'occupation cessent d'étre dus pour les locaux qui font
I'objet d'une mise en demeure ou d'vne injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la santé
publique ou de mesures décidées en application de article L. 123-3, 4 compter du premier jour du mois qui suit lenvoi de la
notification de la mesure de police. Les loyers ou redevances sont & nouveau dus & compter du premier jour du mois gui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des articles L. 133125 et L. 1331-28 du code de Ia
santé publique ou par un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre somme versée
en confrepartie de l'occupation du logement cesse d'éfre dii 4 compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de
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arrété ou de son affichage & la mairie et sur la facade de Iimmeuble, jusqu'au premier jour du mois qui suit 'envoi de la
notification ou 'affichage de 'arrété de mainlevée.

Dans le cas ot des locaux ont fait I'objet dune mise en demeure prononcée en application de Particle L. 1331-26-1 du code de [
santé publique suivie dune déclaration d'insalubrité prise en application de l'article L. 1331-28 du méme code, le loyer ou toute
autre somme versée en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre dit & compter du premier jour du mois qui suit Fenvoi
de la notification de la mise en demewe ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification ou
l'affichage de l'airété de mainlevée de I'insalubrité.

Les loyers ou foutes autres somunes versées en contrepartie de I'occupation du logement indiment percus par le propriétaire,
I'exploitant ou la personne ayant mis 2 disposition les locaux sont resiifués 4 'occupant ou déduits des loyers dont il devient 2
nouveau redevable.

IL-Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail a la date du premier jour du miois suivant lenvoi de la notification de la
mainlevée de I'arrété d'insalubrité ou de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est celle qui
restait 4 courir au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de l'arrété d'insalubrité ou de péril, de Vinjonction, de la
mise en demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code civil.

IIT.-Lorsque les locaux sont frappés dune interdiction définitive d'habiter et d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou
d'hébergement poursuivent de plein droit lenrs effets, exception faite de Fobligation de paiement du loyer ou de toute somme
versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite
fixée par la déclaration d'insalubrité ou l'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures destinées & faire cesser une sifuation d'insécnrité ne
peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et contrats d'occupation oit d'hébergement, sous réserve des dispositions du VII
de l'atticle L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux fante d'avoir regu une offre de relogement conforme aux dispositions du If de
l'article L. 521-3-1 sont des occupants de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait,

Article 1521-3-1 du code de Ia construction ef de Phabitation

L-Lorsquun immeuble faif 'objet d'upe interdiction temporaire d'habiter ou dutiliser ou que son évacuation est ordonnée en
application de I'article L. 511-3 ou de larticle L. 129-3, le propriémire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un
hébergement décent correspondant & leurs besoins.

A défaut, I'hébergement est assuré dens les conditions prévues  l'article L. 521-3-2. Son cotit est mis & la charge du propriétaire
ou de l'exploitant.

Siun logement qui a fait I'objet d'une déclaration d'insalubrité an titre du II de l'article L. 1331-28 du code de la sant® publigue est
manifestement suroccupé, le propriéfaire ou lexploitant est tenu d'assurer 'hébergement des occupants jusqu'au terme des fravaux
prescrits pour remédier & l'insalubrité. A I'issue, leur relogement incombe au préfet ou au maire ou, le cas échéant, an président de
I'établissement public de coopération interconumunale dans les conditions prévues a I'article L. 521-3-2. En cas de défaillance du
propriétaire ou de l'exploitant, le colt de I'hébergement est mis & sa charge.

T.-Lorsqu'un immeuble fait lobjet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en cas d'évacuation & caractére définitif, le
propriétaire ou Pexploitant est tenu d'assurer le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation 3
'occupant de l'offre d'un logement correspondant & ses besoins ef & ses possibilités. Le propriétaire ou Pexploifant est tenu de
verser & l'occupant évincé une indemnité d'un montant égal & trois mois de son nouveau loyer et destinée a couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de 'exploitant, le relogement des occupanis est assuré dans les conditions prévues &
Particle L. 521-3-2.

Le propriétaire est fenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le locataire en application des dispositions du dernier
alinéa de l'article 1724 du code civil ou §'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction définitive
d'habiter et la date d'effet de cette inferdiction.

Article 1.521-3-2 du code de Ia construction ef de Pliabifation
L-Lorsqu'un arrété de péril pris en application de Farticle L. 511-1 ou des prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3
ou de l'article L. 129-3 sont accompagnés d'une interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou exploitant
n'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des occupants, le maire ou, le cas échéant, le président de I'établissement public de
coopération intercommunale prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.
I.-Lorsqu'une déclaration d'insalubrité. une mise en demeure ou une injonction prise sur le fondement des arficles L. 1331-22, L.
1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie dune interdiction
temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, le préfet, ou le maire ou, le cas échéant, le président de I'établissement public de coopération intercommunale s'il est
délégataire de tout on partie des réservations de logements en application de l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires
pour héberger ou reloger les occupants, sous réserve des dispositions du IIL
IIL-Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération programmée d'amélioration de I'habitat prévue
par Tarticle L. 303-1 ou dans une opération d'aménagement au sens de larticle 1. 300-1 du code de I'urbanisme et que le
propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré Phébergement ou le relogement des occupants, [a personne publique qui a pris Finitiative
de l'opération prend les dispositions nécessaires a 'hébergement ou au relogement des occupants.
IV.-Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations a loyer modéré, une société d'économie mixte ou un organisnme 2
but non lucratif a assuré le relogement, le propriétaire ou Pexploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés pour
le relogement, égale & un an du loyer prévisionnel.
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V.-3t la commune ou, le cas echéant, I'erablissement public de coopération intercomununale assure, de facon occasionnelle ou en
application d'une convention passée avec I'Efat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui sont faites a celui-ci en cas de
défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les droits de I'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI.-La créance résultant de la subsfituiion de la collectivité publique aux propriéfaires ou exploitanis qui ne se conforment pas
aux obligations d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le présent arficle est recouvrée soit comme en matiere de
contributions directes par la personne publique créanciére, soit par l'4mission par le maire ou, le cas échéant, le président de
l'établissement public de coopération intercommunale ou le préfet dun titre exécutoire au profit de lorganisme ayant assuré
I'hébergement ou le relogement.

VIL-Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre des I, I ou II1, le juge peut étre saisi d'une
demande tendant & la résiliation du bail ou du droit d'occupation et & I'autorisation d'expulser l'occupant.
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S AVEATT

Le Maire
ArTrété N° 202101907 VDM

21/530 - A BRI:TL DE MISE BN SECURITE IPLRGE CI
ET34 RUETHUBANEAU /27 RUE POIDS DE LA FARNF 13001 - PAR(“T‘T IF 1\“7[)18{}1 D0303

Nous, Maire de Marseille,

Vu Particle L.213 1.1 du code général des collectiviiés territoriales,

Yu les aticles L.5311.1 ot suivanls, ainsi que les articles £.521.1 & L.521.4 du code de la
construction et de Phabitation (¢, Annexe 1),

Vu les articles R.511.1 et suivants du code de la construction et de I'habitation,

Vu Parrété n°2020_03084_VDM du 24 décembre 2020 porrant délégation de fonetions & Monsieur
Patrick AMICO, adjoint en charge de la politique du logement et de la lutie conlre I'habitat indigne,

Considérant los immeubles sis 31 rue Longue des Capucing / 32 et 34 rue Thubaneau / 27 rue Poids
de la Farine - 13001 MARSEILLL, parcelle cadastrée N°201801 D0303, quartier Belsunce,

Considérant que les occupants des logements des N°s 31 ruc Longue des Capucins, 34 rue
Thubaneau et 27 rue Poids de la Farine ont été évacués lors de Iintervention d'urgence du 25 juin
2021 et pris en charge lemporairement par fa Ville,

Considérant 'avis des services municipaux, suite 2 la visite technique du 235 juin 2021,
reconnaissant un danger imminent, et constatant les pathologics suivantes qui présentent un risque
immeédiat pour la séeurité des personnes

. Le plancher haut des caves communes (accessibles par le hall du N° 31 ruc
Longue des Capucins) est wés détérioré : les poutres bois sent powrrics, imbibés
d’eau. attaqués par les inscetes, certains tétes de poutre se désolidarisent des murs;
fes poutrelles métalligues sonl oxydées ; les planches d’enfustage sont pourries,
certaines se délachent du plancher ; importantes remontées d humidité depuis le sol,
absence de ventilation ; risque d’effondrement fotal du plancher ;

2. La premiére volée de escalier est instable; les marches sont déformées et souples,
le revérement de sol fissuré ou manquant ; en sous-face, les planches d’enfustage se
sunl en partie détachées de la chape ;

3. Le plancher de la salle de bain de I'appartement du 1™ élage de drotte du N° 3] rue
Longue des Capucins {(surplombant unc partic du hall d’entrée de 'immeuble) est
fragilisé¢ par I'humidité et en cours d’effondrement ; Ia baignoire risque de traverser
I plancher.

Considérant 1'avis des services municipaux, qu’il est nécessaire de prendre d’urgence les mesures
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suivantes alin Fassurer la séeurlté des vecupants et du public :

1. Consolidation (étaiement. platelage, etc.} de la premiére volée d'escalier du N° 31
rue Longue des Capucins, selon les préconisations et sous le contréle d'un architecte,
ingénieur structure ou burean d’érudes techniques (BET) spéeialisé ;

2. Mise en sécuritd de la salle de bain de l'appartement du 1 étage de droite:
étaiement jusqu'au sol, dépose de la baignoire, éventuellement dépose d'une partie de
revétement de sol pour alléger le planchar: interdiction au public de la partie arriére
du hall dentrée (depuis la 1¢re marche de lescalicr jusqu'a la facade acriére N° 3
riue Longue des Cupucins) par une barriére rigide ¢l opaque (grillage métallique,
palissade bois, etc) ;

3. Interdiction d'occupation et d'utilisation des deux commerces au rez-de-chaussée
du 31 rue Longue des Capucins, a droite de Fentrée des logements; fo troisicme
commeree au rez-de-chaussée de Pimmeuble, & Fangle des rues Longue des Capucins
et Thubaneau, n'est pas concemné ;

4. Vérification de toute la structure de F'immeuble N 31 rue Longue des Capueins, et
en particulicr des caves, par un architecte ou BET spécialist ; sondages destructifs ot
dépose de doublages et {faux-plafonds si néeessaire.

Censidérant les étais présents dans les caves communes et sous la premiére volée d’escalier. et
I"avis des services municipaux que ces étais ne sont pas suffisants pour garantir la stabilité du
plancher étant donngé son ¢tat dégradé ;

Considérant que, dans le cadre de l'application de l'article L311-19 du code de la Construction et de
I'llabitation, le Maire ordonne par arrété et sans procédure contradictoire préalable les mesures
indispensables pour faire cesser le danger dans un délai qu’il fixe :

Considérant qu'll ¥ a urgenee & ve que des mesures provisolres soient prises cn vue de garantir la
séeurité des personnes, laquelle est menacée par "état de I'immeuble susvisé,

Article 1

ARRETONS

Les immeubles sis 31 rue Longue des Capucins / 32 et 34 rue Thubaneau / 27 rue
Poids de la Farine - 13001 MARSEH 1 F, parcelle cadastrée N°201801 DO303,
guarticr Belsunce, apparticnnent, sclon nos inlormations a ce jour :

Le syndicat des copropridtaires ci-dessus doivent prendre toules mesurcs propres a
assurer la séeurité publique et & faire cesser le danger imminent, en f{aisant réaliser
les mesures nécessaires dargence ci-dessous, sous 7 jours a dater de la notification
du présent arrété :

- Désignation d*un architecte, ingénicur structure au burcau d’études fechnigques
(BET) spécialisé, pour ellectuer le diagnostic de la structure de 'immeuble sis 31
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Article Z

Arxticle 3

Article 4

rue Longue des Capucing / 34 rue Thubaneau. préconiser les mesures de séeurité et
suivre les mavaux permettant de mettre fin au danger ;

- Consolidation de Ia premicre volée d'esealier du N® 31 rue Longue des Capucins,
sclon les préconisations et sous le contrdle d'un architecte ou BET spécialisé ;

- Eraiement jusqu’au sol du plancher de la salle de bain de l'appartement du 1™ dtage
de droite. selon les préconisations et sous le conirle d'un architzcte ou RET
spécialisé, et dépose de la baignoire ;

~ Interdiction d*aceds & la partie arvidre du hall d'enwée (depuis 1a Tére marche de
Fescalier jusqu'd la facade arriére du N® 31 rue Longue des Capucing) par une
barriére rigide et opaque, de minimum 2m hauteur.

l.es appartements de I"imumneuble sis 31 rue Longue des Capucins { 34 rue Thubaneau
sonl interdits 4 teute oceupation et utilisation 4 compter de la notification du présent
arrété.

Les appartements de 'immeuble sis 27 rue Poids de la Farine, du 3éme jusqu’au
dernier élage. sont interdits & toute occupation ct utilisation a compter de la
notification du présent aréleé.

Les commerces de I'immeubls sis 31 rue Longue des Capucins / 34 rue Thubaneau, &
"exception du magasin a Uangle des rues Longue des Capucins et Thubasnean, sont
interdits & toute occupation et utilisation a compter de la notification du présent
arrété.

Les copropridtaires doivent s’assurer de la neutralisation des fluides (eau, gaz,
¢lectricite) des locaux interdits d'occupation.

¢s fluides pourront étre rétablis & la demande des copropriétaires afin que ceux-ci
puissent réaliser les travaux demandés. Néanmoins. ils devront s'assurer sous leur
seule responsahilité que la colonne montante soit dissecide de 'alimentation séndrale
afin que le compteur géndral n'alimente plus les appartements et les locaux de
Fimmeuble interdits d’occupation.

Les accés aux parties communes, appartements et lacaux interdits doivent &tre
immédiatement neutralisés par tous les moyens que  jugeront  utiles  les
COpropri¢laires,

Ces acees ne seront réservés quiaux seuls experts et professionnels autorisés et
chargés de la mise en séeurité.

Si les copropriétaires mentionnés & Particle | ou leurs ayants-droit, 4 leur initiative,
réalisent des travaux permettanl de metire {in & 'imminence du danger, sur le rapport
d'un Homme de I"Art (architecte, ingénieur, bureau d’éwudes techniques spéeialisé,
ete.), se pronongant sur la parfaite mise en ceuvre des actions prescrites par la
commune sur la base du rapport d'expertise susvisé, ils sont tenus ’en informer fes
services de la commune.

Le Mairc prendra alors acte de la réalisation des travaux prescrits par Iarticle 1 du
présent arrété.

La mainlevée ne sera prononcée qu'aprés réalisation des travaux mettant fin
durablement a tout danger, préconisés dans un rapport établi par un Homme de I’ Art,
qui devra attester de leur parfaite exéeution.

Le cas ¢ehdant, si les mesures n’ont pas mis {in durablement au danger, le Maire
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Article 5

Article 6

Articie 7

Article B

Axticle 8

poursuit la procédure dans les conditions prévues A article LST1-10 du code de la
construction et de habitation.

A délaut pour les copropriétaires ou leurs ayants droit de respecter les injonctions du
présent arrété dans les délais prescrits, la commune pourra procéder d'office a la
réalisation desdits travaux, & leurs frais. dans les conditions prévues 4 Particle 1.511-
16 du code de la construction et de "habitation.

La eréance résultant de ces travaux est récupdérable comme en malicre de
contributions directes.

Pour des raisons de sécurité. compte tenu des désordres constatés, les occupants du
batiment ont été évacuds.

Les personnes mentionnées & Darticle 1 sont tenues d'assurer 'hébergement
provisoire décent et correspondant aux besoins des occupants ou leur relogement ou
de contribuer au colit correspondant dans les conditions prévues a larticle L.321-3-1
du code de la construction et de ”habitation.

Cette obligation doit &tve assurée el ce, jusqu'a réintégration dans les lieux, aprés
réalisation des tavaux metant fin durablement & tout péril. A défaut pour les
propriétaires d’avoir assuré cet hébergement provisoire (ou le relogement), celui-ci
sera assume par la ville de Marseille a leur frais.

Les locaux vacanls ne peuvent éire ni louds. ni mis a disposition pour quelque usage
que ce soit.

Les copropriétaires doivent informer immédiatement la Direction de Ia Prévention
ct (iestion des Hisgues, sise 13 Boulevard de Dunkerque, 13002 MARSEILLE
(1¢lephone : 04 91 55 40 79, courriel : suivi-hebersement@marseille.[r), des offres
d'hébergement [aites aux locataires et des dates prévues d'occupation de ces
logements temporaires {date d’entrée et durée prévisionnelle).

les personnes mentionndes a l'article 1 sont tenues de respecter les draits des
occupants dans Ies conditions précisées aux articles L321-1 4 L321-3<2 du code de Ja
construction et de Fhabitation reproduits en annexe 1.

La protection des occupants prévue aux article L521-1 et suivants du code de la
construction et de "hahitation est effective, notamment la suspension des loyers des
occupants (évacuds ou non) fant que la mainlevée otale de Parrété de de mise en
séeuriteé n'est pas prononcée.

Le non-respect des obligations découlant du présent arrété est passible des sanctions

pénales prévues par Farticle 1.511-22 ainsi que par les articles 1.321-4 et 1.111-6-1 du
code de la construction ct de 'habitation, reproduits en annexe 1.

Le présent arrété sera notifié contre pli sous signature au syndicat des copropriétaires
de Vimmeuble sis 31 rue Longue des Capucins / 32 et 34 rue Lhubaneau / 27 rue

Poids de la Farine - 13001 MARSEILLE, pris en la personncm
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Article 11

Article 12

Article 13

Article 15

Celui-ci le wansmettra aux personnes mentionnées 4 l'article [, aux ayants droit ainsi
qu'aux occupants.

Le présent arré sera afliche en mairie de secteur et sur la porte de 'immeuble,

Il sera également publié au Recueil des actes administratifs de la Ville de Marseille et
transmis au contrdle de légalité.

L.e présent arrété sora trapsmis au Préfet du Département des Bouches-du-Rhdne, 4 la
Présidente de la Méuopole Aix Marseille Provence, au Préfet de Police, au Procureur
de la République, au Directeur Départemental de la Sécurité Publique. a la Direction
de la Voirie, au Bataillon de Marins Pompiers. aux organismes payeurs des aidcs
persennelles au logement, au gestionnaire du fonds de solidarit¢ pour [e logement du
licu de situation de l'immeuble.

Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Directeur Départemental
de la Sécurité Publique seront chargés, chacun en ce qui fe concerne. de "exdéeution
du présent arrété,

Pour appliquer les interdictions prévues & article 2 et 3 du présent arrété, la Ville de
Marseille pourra recourir en tant que besoin, au concowrs de la force publique, ainsi
qué pour toutes visites jugges utiles.

Le présent anéié peut (aire ['objet dans un délai de deux mois & compter de sa
notilication d*un recours gracicux devant le Maire.

Le présent arrété peut faire I'objet de recours devant le Tribunal Administratit dans
un délai de 2 mois a compter de sa notification ou dans un délai de deux mois a partir
de la réponse de 'administration si un recours administratil a 8¢ déposé au
preéalable.

Paigfch AMICO
i W

e .

Monsicur 'Adjoint en charge de la
politique du logement &t de la Jurte conire
I"habitat indigne

skt

Signéle: O/ 200
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ANREXE L

Articles du cade de Ig constenuction gt de habitation relarifs 4 Ja
des ncenpunis

rocdduye de mise ey sdenvitd of du droid

Article TAV-1 du code de Ia consirucrion ef de Phabitafion

La police de la séowrité et de Lo salubriie des invpeubles, locw of installations est exercée daps les condiifons fixdes par le
prisent ¢ Ea.:,um o1 précisies per décret en Conset! d'Lmat.

Confermeémeir & Puticle 19 de Pordonnence 0% 2020-1144 dis 16 seplombire 2020, cos dispositions enirent en vigueur Lo ler
Janvier 2021 erne sont applicables quany arrétés notifiés i compier dz cette date.

rod gpstruction ef de Phabilalio
“.a police mentionnée 4 farticle L. 511-1 a pour objet de provégey [o séovriié ef fa saé des personnss en remédiant aux simasions

suivantes :

19 Les risques préseatés par les s, batiments ou édifices quelcongues qui w'ofteat pas les garanties de 50lid#é nécessaires wu

meinten de la séourizé des occupants et des tiers

2 L; fonctioaneent déleclucux au le défaut dentretion des cauipe "k iy cotmmuns dun imoeabiz collectf 4 usage prineipal
Paabitation, lorsquil est de nature § créer des iisques sérisux pour kn séeurité des occupants ou des tiers ou § comproseti:

gr:sv*m:‘-m lzors conditions d'vbintion cu dutilisation

¥ L'entreposage, dans un local atenant on mmpm dans un immenbic colfeeh{ & uzage prine 11‘;;1 d'imbimtion. de mandres

explesives ot u__:sn“mofed. lorsqu'il est en inflaction avec les régles de sfewité applicables ov de pantwe 4 crder des risques

sérivux pour la séourié des oceupants an des tiers

4 L'insatubriré, elle quielle est défine aug articles L. 1331-22 et L. [331-23 du code de T sunié publique,

Auticle 1311.9 du code de 1a copstyuction et de Fhahifation

Préalablement & J‘J{‘ii\p‘io_l de Farzéte de mise en séeurlié, Maulorité compéicnte peut demander & Ja juridiclion sdudnistvative Ia
désignation dun expert afin gu'il examine les batiments, dresse consiat de levr état v comprie celni des bariments mitoyens ef
propose des twesures do mature & metive Jn aa denger Texpert se prononce duns on déiai de vinat-quanre heures 3 compier de sa
désiguation,

Sile nppux de Pespert conclat & Pexistence dun danger buuminent, lavtoriié compétente fait apalication deg pouvoirs prévus pas

fa section 3 du prdsent chupite,

Article 131110 dn code de I ennstruction et de Phabitation

L'aerdté de mise en séoneiié ou de taitemant de Finsahebiité est pris a lissue d'uns procéduze contradictoine avee la persomne qui
sera reve d'endouter s masures @ ke propeidtaize ou le tfitulaire de desuks réels ivumobiliers sur lieamewble, le local ou
Pinstalletion. wis gu'ils ﬁuurcn au fichior immohilier o, dans les départemenis de a Maselle, di Bas-Rhin on du BaueRhin, an
livre Zonscier, doat dépend Pinuneuble.

Lorsque les travaux prescriie ke coacement gue les parties conmnmes dun ixmneuizle ef capropal reté, b procédure coau whietod
est valublement conduiie avee o szul syndicat de copropriétaires représenié par e syndic gui o

capropridtuires.

o]

re
©
(vl

1 informe Imenddiarenent les

Par ddrogation aux dlspwm s dhey wlindas précédenis. I procéddure coniradictoine ost vonduite avee les personnies suivantza g
seront celles temues dendouter les mesuzes
1¢ Lexploitant et le propréaire lorsquelle concerne des stablissements recevant ¢u prblic & usage total ou partiel dhéberzement

ou Iohqu elle concerae Fentreposage de matidres explosives on xuﬂfmmabl

2 Les tirclaires de lu concession fiméraire dans s cas mentionns & Panicle L. 511-3

37 La perscnne (i 2 s les imeubles, les locavs ou les installations & disposizion oa celle gui en a losage lorsque la mesurs de
police porte sur Masage qui e est fait

suticle TE11.15 dut code de Ia consivuction ef de Fhabitation

I-Lorsque .‘v 3 puestes of e ViR preserits par Farrdt de wise en séouitd ou de maitenzent de Plnsalubrilé n'onl pas & exdeutés
daos fe déla

fixé et caof dans Iz cas mentné & fa premére phrase du depnier alinéa de Particle 1. Sl ll la Dersonne teme e
tes rénliser est redevable dune asreinre dons lo moontant, sous ke plafond de 1 000 € por jowr de retand. est Tné par aréié de
Imstoritd compétents en fenant compte de Maupleor des mesures 21 wvaux prescris ¢f des convequenees de lu uuz-exdeuiion.
Siles mr:xmes ¥t fravavs prescriis concesnent un ékiblissement recevant du public 3 usages fotal ow partiel dhébargement, larrété
p cnencan Pastreinte @5t notilié au propridtaire de Mmmeuble ol & Yexploitaa, lesquels sont solidairement ienns au palenent do
Fastreinte,

1 crsque Parrésé de mise en séouvité on de trattement de Nnsalubntd concerne towi o partie des parfies comanmes dun mmmevbls
sowmis @ laloi n® 83-557 du 10 jurllet 1965 fixant e statut de o copreprictd des dnmeubles bids, Fasteinte est upsliquée dans les
conditions prévues a Farticle L. 343-1 du présent code,

Torsgue Parrété concerne tn inuneuble en indivielon. Insiremte =5t appliquée dans les conditions fixéas 2 ardicle L. 541.2-1.
IL-L'agtreinte cours & ceanpter de la date de sotification de Fandté Ja gronongast et jusq'd la compléte axéoution des mesures et
ITAVAUR preserits. 1.a parsonne tenue J'exéewrer les mesures informe Tautorité corpétenie de levr exdeution. Le raccuviernent des
soLines et enyued par (inesie \_ulx .

Lrawtoré compétente peut, Jors de la Lqujximion winesmielle de Pastreinte, consentir vne exonération partielle ou tomals de son
produil st le redavable établit que l& mon-exéenticn de Fintderalité de ses cbligations est due & des circonstances qui ne sont pas de
son faiz
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Le moatag tolal des sonunes denondses ne peut e supfrisur wv montact de Pageade prevue on I de Fasicle L 510222

HI-1e produit de Pastrefnte est arinhué
i* me.uul zuforist compétenie a5t le nxure. d Ia
3% Logsque laumotitd competents et le reseése
préfévement de 4 % de fiais de recouvremment ¢
3° Lowsque [auonts compllente osd pFLS!fh. nt de Pémblissement public de coopératicn imtercomimmnale on e président de la
métrapele de Lyon, § cet émblissementova la iu»impolh
A ddfant powr fe maiez ou, le cas Schéant, ls présidens de Pétablissement public de coopération Iuterconuunile ou de ia
wméeopole de Lyon de Hquider Pasirainte of de dresser I Uire exéontoire nécesszire 2 son recouviainent. ia créance est liquidés par
fe rgy prese;mm e VEgat et est recouvzse comice en matidre de créances Srrangéres 3 Peapdt et wu demnaine, Lus soimmes parcues
sonf versées an budpet do PAgence nationaiz g2 Fhabifat apeés pfr[eve:neln de 4 % de frais de recovvrement.

‘.‘pp ation de Pastreints & sa hqu:dauw ne foat pas obsiagle & Pexéeution doffice par fautorité compétente. aux Fais du
nropridtaire, des mesures et *nvrsv.\: preseriis par Vazedeé peévu & Panticle L. S11-14, Dastreinte prend [n i s daie de la nontfication
au propri¢laire de Fexdourion d'office des mesures ef travaux prescriis. Dons ce cas. le mootaat de lastreints syjoute 4 celui du
cotit des mesures of mavaux sxéeuits d'ojec

COIRMune
ptant de PEre dans ke dépastenent. & PAgonee nadorale de Phabiat, apr

Article L511-16 du code de In construciion ef Qg{ﬂ;!\?!minaﬂnon

Losque les prasceiptions ds Farrété de duse en séeuriid ou de undicnent de Tnsalubriie wont pas &8 raises en wavee dans le délal
fixé, Taniorité compéiente pant, par décision motivée, taire procéder dotfice 3 Jetw exéeution, avx Sais du proprdiae, e peut

prendre oute mesire néeessaire A cella-cl. Elile peur également Raive procéder 3 la démolition prescrite sur jugement du président

u ritunal jndiciaire statuant selon la procédure avcelérte au Zomd, rendu & su demande.

Si Minewéention de meswes prescrites partant s Jes parties communes dun immenble en copropriétd réxulic de tn défaillance de
certeing copropridtaizes, Fanorizé compérenie peut, sur décislon motivée, se suh.,t.iuer & veus-ci pour les sonpmnes exigibles a la
dae vote par ‘assemblée gendrale des voprovriftaires. Elle est alors subrogée dass les droits et aclions din syedicar des
cur;ronri:’:i tizes A concurreney des sommes par elfe versées,

orsque Fantoriié compétente se subsdive aux propriclaines defailiants et fuil usage des ponvades d'exéonmicn d'office qui hui sont
1&(501“.:"1{1;_ elle agiven leur leu et place, pour levy compte et & leurs frais.

Torsque kot locaux sont ocaupds par des personnes entréss par vole de fait ayant fait Yobjet d'ee jugement dexpulsion devenu
défimtif, ef que le pxo;:uc:tm: oy Pexpleitant du local d'hébergement s'est o refuser le concauss de la Zorce publique pour que ce
jugement sk i mis & exéeution, Je peo L‘I.ié’a!l‘-:‘ o Vexploitant du local d'hébergament peut demander an wibunal adminisivadif gne
tout o partde de la defie dont if est It :vablc are e das dispositiens du présent chapitre soit mis & la charge de PEzar, Cette
senune vient ea déduction de Findemnité 2 laquelle peot préendre le propri¢isire on upplication de faricle L. 153-1 du code des
pﬁ‘(’:ﬂl’zii civiles ' L."’(‘ s TI’) Y.

Le reprizentant de TEwt duns e déparfement peut par cogvention confier au maire Pexdcution :fes ars
1‘ir.sni‘ i :
dans ce ong

citds Je tradensent de
& Vexclusion de ceux engagds a tie Je 12 section 3 du présent ehapitre. Tes frajs prévus & | arnicle L. 51117 zont
recouvrés au profir de la commune,

Article 1.311-19 dn code de In construction et de Fhabitation
Ean cas de danger muninent, muniiesie on constaté par le rapport mentionnd 2 lamicle L. 511-8 ou par Texpert désigng en
application de 1'61:[1 ie L, 5110, Pautorité compétents ordonme par aeréld ol suns pracédnre contradictoirs préaleble les mesures
indispenanbies pour fairs cesser oo danger dans un délal yu'alle fixe.

Lotsquaucune mutre miesure BE permet d'éearter le danger. avieritd

APEEs v avolr S1¢ autorisée par

ente peut foire proacéder & o ddmolition conyHdte
eipent du président du wibunal udicinire stzauant selon Ja procédure accédlérte an fond.

v
A

I

Article TR11-20 dn code de Ia construction et de Phabitation

Dans fe cas o les mesires prezcrites e application de Farticls L. 311-19 nont pas é& exdevibes duns ke dilat impartd, lavtoritd
compéiente fex fait exdenser doffice daps les conditions prévues par Iarticle L. 511-106, Les dispositicns de Tarticle L. 311-15 no
sont pas applicables

Aviivie 15%1-21 du code In coustrnetion #f de Phabifition

51 les mesviss ont mis fin durablenwst au dangor, laworité compétente prend acte de levr réalisation et de lew date
thachcvenient. Rlle proad nn arsdié de msinlevée conformémen a Tarticle L. $11-14.

$i elles wont pas nus fin durablerent au danger, Pansorité compérente powsuit ka procédure dans les condinions prévues par la
secTion 2.

=22 dncode de In consfroction ef de Fhahitation
1-Bst puni d'un an demprisonnement et Puae awende de 50 000 € fo relis delibind of sans moiid Jégreinie deséonter les wavaux ex
mestres preserits en application du présent chapisre.
T1-Est pond de dzux ans dcmp.xsonrrem“uv et done amende de 75 000 € ke fall de ne pas déférer 3 une mise en demsure du
représentant da 'tat dans le déparrement prise sur le fondement de Tarnicle L. 133123 du cede de ia sapié publigue concernam
des locpax mis & dispusition aux fins d*habimtion dans dss conduions qui conduiseat manifestement & levr sur-cocipation.
Il Eo[ P uni dun erprisoanenent de trois ans et d'one amende de 100000 €
1° La fair de dégrader, déériorer, déruire des locaux ou de les rendre inmp £OPIES 3 {'habization de quelque Sigon que ce soir dang le
but den faire pariir los oce upsz\ larsque ces locaux son? visds par un aeréié de mise en séourité ou de frairement de Pinsalobriie :
= 1 faif. de mauvaise fol, de vitleadertdpesedian® dotsrdictinntdlnbizsncaadssids aophvdiprise en spplifEton du présent




chapitre,
IW-lerp

pines phvsigoes ercourent Saalomeant fes peines complémentaires snivames
1 Lu confisearion d fords de commerce ou de Tmmeuble destin é z' Ihebergement des personmes ot ayem st & vomuclen
"gxfwc:!op Lorsqae fes breve bnmevbles qui apeartenaient 3 la persopne condamnpée av noment de la connaission de Finfracticn
oat far: Tobjet d'une expropriazion porr canse datilitd publigue, le montant de la confiseation en valenr prévie sn nenvidme alinda
de i(‘uﬂ Je 131.21 du code penad est égal a celui de Uindemnié dexpropuiadon ;
2 Uiperdiction pour une dirde de eing ans an phis dexercer une actviné professionnelle on sociale dés lors que les fanilités que
procuze ceffe aetvite ont ¢ svienmient utilisées pour préperer cu commciive Vinfacion, Cule ipterdiction west toutelols pas
ﬁf!_gf*l!k ahle & lexercice d'vn mendat électif o de responsabilités svndiceles
3* Tlinterddiction pour une duzée de dix ans au plus d'acketer un bien tsnmobilier A usage dhabiiation ou un oads de canmerce
'“n “tablissement recevant du puaﬁc & usage total ou sartic] d'léberaanent ou dtre usufruilics d'un el bicn ou fonds e
mmerce. (erre rerdiciion pode sty l’acqm ftion on Pusufrur d'va Ben ou d'un fonds de commerce soif A ditze personnel, sait
511 l[nE quassocié oy mandatuize secial do e socidts civile lnngobilidre au en nom colleetiy se porlent acqudronr vy usirfniifior,
god sous forme de parts immobiléres. Ceme juterdiction ne purte toutefols pas sur lacquisition ou Pusufreit dun bien immwlilier
& usage d'hasiiation A des fing doccupaticn & fire personnel,
Le protones des pelies umapiu.lsl.t tives mentionntes anx 17 ef 3% du présent TV cst obligatolre & Tencontre de tante persayme
coupeble dune infraction peévue au présent article. Toutefois. la juridiction peut. par mae décision spéeialement mutivée, décider
de ne pas pronotcer ces peines. en considération des circonstunces de L:.ﬂ..w.flﬂﬂ =t de la persopnalitt de son avteur
Vi-Les personnes mornles déclardes responsables péoalement, dans les conditions prévoes 3 Fax fele 1212 du cade péunl, des
.n*:‘al:‘.m:s définies ay préseat article encourent, ouire Famende suivant les modalizés prévues & Farticle 131-38 du code pénal, les
peines privies aus :f, AR er 9% de Particls 131439 du méme eoda,

Ellzs encourent 3gakement la peine complémemiaire dinterdiction. pour une dorde de d.f. ans au plus, dacheter ou dCire

(‘1

usufipitisr dun b £ immobilier & vsage dhabdtadea ow dua fonds de commerce dun Stabliss =it recevant du 1:axb¥1c d usage
1! o partiel dhéberzement,

La confiseation aientionnéde au $° du méme article {31-3¢ porte sur ke fonds de conunesee ou Fuuneuble destiue a‘l fhchergemuont
des personnas ef avant servi & comenesire ['infraction.

Le ;nonunc—‘ de lo peive de condiscation nwentionnée an wéme $° of de la pelne dinterdiction dacheier ou d'éire usulribe
mentionnde au deusidme ainda du prisent V ast ok imz:toire i Fensonue Jde toute perscune sougable done miinction prévue av
présent article. lomefois, la juridiction pent. par vie décision spéeialement motvée, décider de ne pas pronoacer ¢es peines. e

coasitlémtion dey chreonstances de Nafraceion of de a p“mm‘ﬂ.ﬁ 1 de son auieun
Lorsque leg biens immeubles qui appartenaient i la persome condamnée au moment de la commission de L'mfracticn ont fan
1’u:1|c' druse u\pmpm.u‘m pour cause dutitite publique. e sioniant de la confiscation en valeur prévuc s acuvidme alinéa de
Pardcle 131221 ducode pcml o3t dgal 3 ce’w da Pindemnite dexpropriation.
Vi-Logsque les poursuites sont engagées & Vencontre demplokanis de fonds de comumerce avx fins dhébergement, il est fait
application des dispositions de Parficke T.. 631-10 du présent code.

Avticle 1521
Pour fapp

L du g de la corstruction et de 'habitation

ion du présent chaplire. Iuccupmﬂ esi le fitnlaire dun deoif véel confémunt Pusage, le locataire, ke sous-locataive on
Foceupant de bonne fol des locaux & vsage d'habitarion et de locaux dhiébergement constizuant soa habiiation principale.

Lo propriftaire ou Fexploilant est femy dassorer Iz relogensent on Phébergement das cceupants on de conndbuzr au cofE
courespendant dans les conditioas prévues & laticle L. 521-3-1 dans 2 cas suivants ;

-lorsquitm immsuble faif Pobyer a“u:m déclaration d'insalubrité, dune mise en demenre ou Linne igjonction prise en ~npi'earmu des
articles T 13312220 1,0 133:.23, V. 1340-040 T 13340235, 1. 13312061 et 1. HH-.R du code de Ja mnepmhqn::, gl elle ger
assogtie dune mterdiction ¢ abﬂef temporaire ou définitive ou s1 les travaux pécessaires yum reipédiar & Hasalubrite rendent
teraparairement i legement inhabitable :

-lossqutun Bomeuble fait Pobist dun arvéed de péril en application de Farticle L. 311-1 du présent code, si 1 é e or-.ioww
Pévacnazivn du batiment o 3'il a3t asseeti dune interdiction dhabiter ou envare si les Tavaux péoessaires pu.ml em au péril
resedent femporairowen: ke logement inliabitable :

-lossqutna Sablissement iecevant du plzbuc utilisé aus fns dhebersement fit Vobjet de mesures dessinées 4 fuire cosser une
gitvation d'nséeuené en appheation de farticle L. 123 3.

Catie ehligation est faire sans préjud,cr des zerons dont dispose le propridaive on [exploitar 3 Penconire des personnes
auxsprelles Péat dinsaluboitd ov de péri seratt en tout v partie buputable.

5212 tpnetic de habitati
I-Leloyer ou fovre awre soime versde en coarsap

en demisure prise enapplcation de Particle L. 1331
miuse en demenre.
Le layer en principal ou touis avie somme versée en contrepactie de Ioccupanon cessent d'stze dus povr les lotanx gul foot
Fabjet dune mdse en demenre o d'one injonction prise eo application des ariicles L. 1331-23 o1 L, 1321-24 du code de In samd
publique ou de mesiwes déeidées en ?p;:m tion de Particle L. 123.3, 3 compter du prewier jour do mois qui suir leavel de la
norification de 1a mesure de police. Les loyers ou redevances sont & nouvean dus & comprer du pramier jour dn meds qui suit Le
consiar de la séalisation des sesures p:;'st't'ili::s
Pour fes loccus visés par une déclaration d'insalubeité prise en application des articles L. 133123 =t I, 1331-28 du cods de la
sante publigue ou par un arrélé de péril priv en application de Partiele 1., 311-1 k_ toveren or incipal ou LOULe ALIre SONUNC VOrsee
en contrepastie de Poccupation du logement vesse d'ére dd & compter du premier jour du mols qui sult Penvar de la aotification de

ig de Toccupation cesse d'¢ire di pour ies loveux qui four Fobiet dune mise

AfT
22 du vode de In sanlé publigue & compier de fenvet de o noiification de colte
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Farrdté vt de son alfickase 3 Ia maide of sur la facade de lhumuevble. jusgutan prender jour du mols gui suit Fenvol de
»

notificasion o Paffichage de Pavpstd de mainlevée
Dens v cas 0 des locaux ont Bt Poljar dune mise en demeare prononcse en agpication de fanicle L 1331-25-1 du cede de fa

santé publique suivie duas déclaation Jinsalubrite prise en applivation de Fartick T, 133128 du mdmie eode, Ie loyer o toute
sutre somae "e"'éc- en :‘ont"el"-mi Je Ioccupation du logemen: cesse d'@e di a comprer du snezmel war du moks gl suil Penvod
de fa notification de ia mize ex demeure ou son :;L'Iulmg: jusggaan premicr jour du mois qui suit Feavel de e netifieation ou
Paffichage de Farrdts de maindeviée de Fnsalubriie,

o inym-, o foules sUEEs SOmmeEs versdes én contreparie de Yo ccvpm.o du Iogemeny induinent pergus par le propridive,
1' vploitant ou la personne avant mis 2 disposition les lovaux sont restiinds & Poccupant ou déduts des loyers dont  devient &
nouveau redevahle.

I1.-ens fes locaux visés au L la duzée séasduelle dn bail 3 la dade da premier jour du mods suivant lenvel de ka notification de la
mainlevée de Yarrées d'insalubrité ov de péril vu du constat de la réalisation des LIesures pre -serites, ou leus sffichiage, est celle qui
restait A conteir au premiar fouz do mois suivant Fenvor de Ia notifcation de Paseéte dinsalubrité ou de péril, de Injonction, de la
mise en demevre 00 des pz‘cv‘npl'mn oudear affichage

Ces dispositians s'appliquent sans préjudice des d’sposmom du dernier atinda de Particle 1724 da code civil.

Il-Lorsque fes focaux sont frappés dune Jzzterézcsac‘n ch-n-t ive d'habiter =t dutiliser, les baux ef contrats deccupaiion ou

‘W»i 1--

didbergement poursuivent de plei droir leurs effets, exception faite de Fobligation de putemens du Joyer ou de towe somme
versée en conwesntiz de loccupation. fusquii lew &Vrz e vu jusqiay départ des occupanss < au phiss fard jusqu'n ds date limite

fwde par fa décluration disssiuboitd on Faredtd de 'ﬁ'rél.

Upe déclamtion dinsalabrité, vo arsié de péril o la preseription de mesures desiinées & fajve vesser une siustion dinséeuricd n2
peus entiaines la sésiliation de plein droit des baux et confrats Poccupation ou dhébs gcm:: f, sous sdserve des dispesiiions du VIT
de Particle T 321322,

Les occupants qui soni demaeurds dons los lious Gwie d'evolr reqr une offre de relogement confornre aux dispositions du I de
Partizle L. 521-3-1 sont des occupaits de bonne fol gqui ne peuvent #iz¢ expulsés de ce fait.

Avticle 1.521-3-1 du code de In construction et de Fha X
L-Lorsquum inencuble fuit Tobjut dune interdicfion temporaire d'habiter ou dwiliser ou que son evacuation est ordomiés en
application de Yartcle L. 511-3 ou de larticle L. 139-3. le propri¢isire ou Fexploitant osf tonu dassuer aw: geonpunls 1w
hébergement décent coire >pom}«rt & lewrs hesoins.

A défaut, Théberpoment cst assurd dans les conditions prévues & Faggiels L, 321.3.2, Son cot est mis & la charge du propriétaire
ou de Mexploitant,

Siun lopeinent qui & &1 Pobjer dime déoleration d'insalubrié an xm'c, du I de Pasricle T 3331228 do eodde de L santé publigue o33
manidestzmen ;.uoce.ui.... le propaiéiaire on Pexploitanf est ey dassurer Phébergement des ocenpanis plsquian tesime des travenx,
preserits polr remddier 3 Mnsalubrité, A lissus, leur relogement tnwn-be an p;-:fct ou a n.uuna ou, ke cag &chiéant, au président da
Pétublissement public de coopération miercommunale dans les conditions prévues & Fardele L. 521-3-2. En cas de défaillance du
propriétaire ou de Yex plcm::i {2 cout de Mithergenent est ntis i su charge.

I Lorsquun Enmevble fait Fobjer d'une interdiction difiniive dhabiter, ainsi quen cas d'évacuation & caractere définnuil] !
proprictaire on Fexploitant o8t repn d'assurer le re!oc'e'rneist des occupants. Cetie obligatdon 2sr satisfaitz pat & o é 398 muu,n a
Foccupant de mﬂre dun logement correspondant § ses Besolns f d ses possibilitds. Le proprictaire ou l‘f:\ﬂluikﬂ.l! est oy de
verser & Poecupant Svined une indesinis J'un montant égal 3 trois mois de son nouveau loyer et destinée & eouvylr ses fais de
réinstatiation.

P cas de défallance du propriétaire ou de Yexploitant, le relogemens des occupants est assure Juns les condifions prévies &
Yariicle 1. 321-3-2,

Le propridtaire est temm au respect de ces obligations st lc hail estrésilie pav le locataire en application des dispositions du deraier
alinda de Vaicle 1'?“4 du cods civil on s expive entre la date da Ia nenirm ion des awrétés portant interdiction difinifive

d'lsabiter et lo date defRr de cotie inderdiction

Article 1521-3-2 du cade de In ronstruction ef de Phalkdta

I.-Lorsguun st e peril pris co application de Per ac!e T. 511 audes presceiptions ddictées en applicarion de 1'amc]~‘L 1233

ou de Particie L. 129-3 sont cocompagnés dune interdiction emporaire ou (fchnum dhbiter 2t que e propriciaire ou Texploiiant

n'a pas assurd Phébergemant ou le relogement des oocy p s, e maire ou, ke cus dchéam, le président de Métablissemens public de
cooplrativn micreomnunale prend les d:q; ositions sdressaires pear les héberger au les reloger

TR, w‘sqm déclaration dinsalubrité, une mise en demeure mc injuaction priss sut le fondement des articles L
£330-23, L. 133824, L. 133135, T 1331-26-1 er L. 1331-28 du code de la santé pubhqm est assi -—me d'une

tzmporire ou définitive dhabiter ¢t que le proprigiaire ou I'e.\.piomm a pas assure Phiberpement ou e relogement des
cccugpants, fe préfet, cu le maire ou, le cas Schiéant, le président de Pétablaszment publis de coopération intercomupmmnile s'H est
déRgataire de wout ou pastie des réservarions de Jogemenis en application de Farticfe L. 441-1, prand les dispositions néeessaires
pm‘i héberzer ou reloger les occupants. sous reserve des dispositions du TTL

TL-Lomaue Iz déclaration dinsalibeité vise un immeuhle situé dans vze opération progranunée damélicration de Mhabitar prevue
per Pasticle L. 303-1 ou dans use opdration damdmgement an sens de Tartiele T, 300-1 du code de Pirbanizme ot que le
propriéaire ou Fexploitant wa pas assuré Mhébergement ou le relogement des occupants, la personne publique aut & pris Pinttasive
de Yopdration pre nd les :ﬁsposntml.s nécessaires & Phébergement on au relogeinent des QOCUZAIYS.
TV.-Loi rsqunne pessonns publique. un organisme dhabitalions & loyer mmie'x. une socidté déconomie Mmixte ob no organizme 3
but non hicrarit a assuré e relegement, le propuistaire ou Pexploftant lui verse une ladenmité représentative des frais engapts powr
fo relogement, Sgzie 1 an do lover prévigionnel.
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V-S4 Ia comunine on. fe cas dcheant, Pétablissvment puilic de coopbration inercomeminle sssure, de fagen occasionzelle v en
ment qui sont faiies 3 oolubol en cos de

appheation Fuse o entlon pasde avee Fiat les ablivations dhéharreneny on do red
defriimwe du sropligtaire, elle wst subrogdy dons les droits de PEwt pour fe recouviement de sa créance,

VIoLa crfanes résvhant de fo susstitunion de la collectvi® publique avx propridtaires ou exploifaats qui te se conzoment a5
aux obligations dhéherpemant ot de relogemant qui kzur sont faites par le présent arficke est reconvrée soif comme en marisre de
contritvions <directss par a personne publique créancidre, soim par Fémission par le maire owl le cas éobéant, le président de
Fésabdissement public de coopéraion intercomiaunalz oun le préfer dun tme exécutoirs an profit de Jorgapisme ayvant assué
Ihébergenent o le relogemeant.

VIL 81 loerupant a refued wois oifres de relogemient aqui ol oot &8 fiites au titre des T, 1T ou I le juge peut e saisi June
demende tendani 4 ke yésiliztion da bail ou du droit d'accupanon e & lawterisation d'expulser Poccupant.

i
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